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1.2.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo aplinkybés

Klonavimas yra palyginti nauja gyviiny dauginimo nelytiniu biidu technologija,
kuomet gaunamos genetiSkai beveik tikslios klonuoty gyviiny kopijos, t.y. genai
nemodifikuojami.

Gyvuny klonavimas maisto produkty gamybai yra nauja technologija. Taigi pagal
dabarting teising sistemag maisto produktams, pagamintiems i§ klony, taikomas Naujy
maisto produkty reglamentas' ir todél tokiems maisto produktams reikia gauti maisto
saugos rizikos vertinimu grindziamg leidima prie$ juos pateikiant rinkai.

2008 m. Komisija pristat¢ pasiilyma® supaprastinti Naujy maisto produkty
reglamento patvirtinimo procesa. Vykstant teiseékiiros procedirai teisés akty leidéjai
sieké 1§ dalies pakeisti pasiiilyma, kad j ji buty jtrauktos specialiosios taisyklés dél
klonavimo®. Iki $iol susitarimas dél iy pakeitimy apimties ir ypatumy nebuvo
pasiektas, taigi Sio pasiiilymo buvo atsisakyta po nepavykusio taikinimo 2011 m.
kovo mén. D¢l to Komisijos buvo papraSyta parengti pasiiilyma dél teisekiiros
procedira priimamo akto dél klonavimo maisto produkty gamybai, remiantis
poveikio vertinimu ne pagal Naujy maisto produkty reglamenta”.

Europos maisto saugos tarnyba (EMST) klonavima visy pirma vertina kaip pavojy
gyviiny gerovei, susijusi su mazu technologijy veiksmingumu. 2012 m. ji atnaujino
savo nuomone dél gyviny klonavimo® ir priéjo i§vada, kad apie klonavima jgyta
daugiau moksliniy Ziniy, taciau, nepaisant to, jo veiksmingumas islicka nedidelis
palyginti su kitais dauginimo metodais.

Pasiiilymo tikslai

Siuo pasiiilymu siekiama uztikrinti @ikininkams vienodas gamybos salygas ir
apsaugoti gyviiny sveikatg ir gerove.

1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto
produkty ir naujy maisto komponenty.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél naujy maisto produkty pasitilymas (COM(2007) 872
galutinis, 2008 1 14).

2010 m. spalio 19 d. Komisijos ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai dél gyviiny klonavimo
maisto gamybai (COM(2010) 585) sitloma: i) penkeriems metams laikinai sustabdyti klonavimo
technologijos, klony ir maisto produkty, pagaminty i$ klony, naudojimg; ii) nustatyti importuojamy
klony dauginamyjy medziagy atsekamuma.
http://ec.europa.eu/dgs/health consumer/docs/20101019_report_ec_cloning_lt.pdf.

Pavyzdziui, 2011 m. liepos 6 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél 2012 m. Komisijos darbo
programos prasoma parengti pasiiilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto uzdrausti vartoti maisto
produktus i§ klony, ju pirmos kartos ir vélesniy karty palikuoniy:
http://www.europarl.europa.cu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-
0327+0+DOC+XML+VO//LT (procedira 2011/2627(RSP), 31 punktas).

2012 m. EMST pranesimas, bendra iSvada p. 18. 2012 m. ir 2010 m. EMST pranesimai:
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/2794.htm ir
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/1784.htm.
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1.3.

1.4.

2.1.
2.1.1.

Reguliavimo sistema

Direktyvoje 98/58/EB® dél iikinés paskirties gyviiny apsaugos nustatyti labai bendri
minimallis Zemés tikyje naudojamy gyviiny gerovés reikalavimai. Klonavimas joje
néra aiSkiai nurodytas, taciau valstybés narés raginamos iikiniams gyviinams be
reikalo nekelti skausmo, kanciy arba jy nezaloti. Jei klonavimas kelia gyvinui
bereikalingg skausmg, kancias ar gyviinas zalojamas, valstybés narés privalo imtis
veiksmy nacionaliniu lygiu, kad to biity iSvengta.

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Si iniciatyva — atsakas j pirmiau minéta susiripinima siekiant i§vengti nereikalingy
kliti¢iy tkininkams ir gyviiny veis¢jams Sajungoje ir treciosiose Salyse.

Pasitilyme numatoma Sajungos teritorijoje sustabdyti:

. technologijy naudojima maisto produkty gamybai;

. prekyba gyvais klonais (gyviiny klonais).

Siais laikinaisiais draudimais gamybos technologijas, sukeliangias gyviinams
kancias, bus leista naudoti tik tose srityse, kuriose tokia gamyba biity ypa¢ naudinga.
Laikinieji draudimai yra perziiirimi atsizvelgiant ] naujas technologines Zinias ir
pazanga, padaryta taikant tas technologijas kitose nei tkininkavimas srityse.

Si iniciatyva neapima klonavimo, atlickamo moksliniais tikslais, siekiant i§saugoti

retas veisles arba nykstancias rusis ir klonavimo vaisty ir medicinos prietaisy
gamybai.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultaciju procesas
Konsultaciju metodai ir pagrindiniai tiksliniai sektoriai

Konsultuotasi su valstybémis narémis, suinteresuotosiomis Salimis ir treciyjy Saliy
prekybos partneriais.

Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas buvo pagrindinis diskusijy
su valstybémis narémis forumas. Be to, visos valstybés narés uzpildé specialy
klausimyng apie klonavima savo teritorijoje.

Su suinteresuotosiomis Salimis konsultuotasi Maisto grandinés patariamojoje
grup¢je. Konsultacijose dalyvavo 22 visiems susijusiems sektoriams (tikininkams,
gyviny veis¢jams, maisto pramonei, mazmenininkams, vartotojams ir gyviiny teisiy
aktyvistams) atstovaujancios organizacijos. Be to, buvo surengti penki techninio
pobiidzio susitikimai su tkininkams, gyviiny veis¢jams ir maisto pramonei
atstovaujanciomis organizacijomis.

15 pagrindiniy treciyjy Saliy prekybos partneriy buvo iSsiystas specialus
klausimynas, i kurj 13 i8 jy atsakeé.

6

1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/58/EB dél iikinés paskirties gyviny apsaugos, OL L 221,
1998 8 8, p. 23.

LT



LT

2.1.2.

Su placigja visuomene konsultuotasi 2012 m. kovo mén. jgyvendinant sgveikiojo
politikos formavimo iniciatyva. Si priemoné pasieké apie 6000 abonenty, i§ kuriy
360 atsiunté atsakymus’.

,Burobarometras* atliko du tyrimus apie klonavima: 2008 m. specialy tyrimg dél
klonavimo® 27 valstybése narése ir 2010 m. — biotechnologijy tyrima’, kuriame
pateikta konkreciy klausimy apie klonavima, kuris buvo atliktas 27 valstybése narése
ir 5 ES nepriklausanciose Salyse.

Europos mokslo ir naujyjy technologijy etikos grupés (EEG) specialioje 2008 m.
ataskaitoje dél klonavimo'’ isreikstos abejonés dél to, ar, ,.atsizvelgiant j dabarting
veisliniy surogatiniy pateliy ir gyviny klony kanciy ir sveikatos problemy lygj“,
galima pateisinti gyviny klonavima tkiniais tikslais. EEG taip pat ,,nerado jtikinamy
argumenty, kuriais biity galima pagristi maisto gamybq is klony ir jy palikuoniy®.

Atsakymy santrauka ir Kkaip i juos atsiZvelgta

Valstybés narés patvirtino, kad Siuo metu Sajungoje gyviinai ikiniais tikslais
neklonuojami. Susij¢ ekonomikos sektoriai (Tikininkavimo ir gyviiny veisimo)
nurode, kad Siuo metu jie néra suinteresuoti klonuoti gyviinus tikiniais tikslais. Vis
délto tukininkai ir gyviiny veiséjai pabréze, kad, siekiant islikti konkurencingiems,
jiems reikia turéti prieigag prie labai efektyviy geny, jskaitant klony dauginamaja
medziagg.

Argentina, Australija, Brazilija, Kanada ir Jungtinés Amerikos Valstijos patvirtino,
kad jy teritorijoje gyvunai klonuojami, tik negal¢jo nurodyti klonavimo masto.
Brazilijjoje, Kanadoje ir Jungtinése Amerikos Valstijose klonus registruoja
privaciosios bendrovés. Kanadoje teisiné klonavimo padétis panasi kaip Europos
Sajungoje, t. y. maisto produktai 1§ gyviny klony laikomi naujove ir tokiems maisto
produktams reikia gauti leidimg prie$ juos pateikiant rinkai. Argentina, Australija,
Brazilija, Kanada, Naujoji Zelandija, Paragvajus ir Jungtinés Amerikos Valstijos
nurodé, kad priemonés turéty biiti pagristos moksliskai. Be to, jos pabrézé, kad
priemonés neturéty riboti prekybos daugiau negu biitina pasiekti teisétus tikslus.

Kita vertus, 1§ esmés Sajungos pilie€iy poziiiris | klonavimo technologijos naudojima
tikiniams gyviinams gauti yra neigiamas.

Sioje iniciatyvoje atsizvelgiama | konsultacijy rezultatus. Joje proporcingai
atkreipiamas démesys ] pagrjsta susiriipinimg ir atsizvelgiama j Komisijai Sutartimis
suteikty jgaliojimy ribas. Tai reiSkia, kad priemonés taikomos tik atitinkamiems
gyvinams (t.y. surogatinéms motinoms ir klonams) ir tikétinai klonuosimoms
(galvijy, kiauliy, ozky, aviy ir arkliniy Seimos gyviiny) ruSims tikiniais tikslais.

IS jy: 34 yra profesiniy organizacijy, 34 — nevyriausybiniy organizacijy, 16 — nacionaliniy
administraciniy institucijy, 1 — treciosios $alies, 9 — jmoniy, 26 — universitety, 10 — valstybiy nariy
atstovai ir 230 — privatiis asmenys.

Europieéiy pozitris j gyviny klonavima: http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl 238 en.pdf ir
http://ec.europa.eu/food/food/resources/docs/eurobarometer _cloning_sum_en.pdf.

Specialus ,,Eurobarometro® tyrimas, ataskaita apie biotechnologijas, 2010 m. spalio mén.:
http://ec.europa.cu/public_opinion/archives/ebs/ebs 341 en.pdf.

Etiniai gyviny klonavimo maistui aspektai, 2008 m. sausio 16 d.:
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethics/docs/publications/opinion23 _en.pdf.
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethics/docs/publications/opinion23_en.pdf.
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2.1.3.

2.2.

ISorés eksperty vertinimas

2008 m. Europos maisto saugos tarnyba (EMST) pateiké nuomong¢ dél klonavimo.
Joje daugiausia démesio skiriama gyviiny klonams, jy palikuonims ir i§ Siy gyviiny
gautiems produktams. Si nuomoné buvo atnaujinta trijuose pranesimuose 2009 m.,
2010 m. ir 2012 m."". EMST, remdamasi turimais duomenimis, nustaté gyviny
geroves problemas, susijusias su surogatiniy motiny (iSnesiojanciy klonus) ir paciy
klony sveikata. Surogatinés patelés visy pirma kencia nuo placentos funkcijos
sutrikimy, dél ko padaugeja persileidimy. Tai yra viena i§ Sios technologijos mazo
veiksmingumo priezas¢iy (6—15 proc. galvijams ir 6 proc. kiauléms) ir viena i$
priezasCiy, dél kuriy, siekiant gauti vieng klong, embriony klonus biitina jsodinti
kelioms pateléms. Be to, dél klony iSsigimimo ir nejprastai dideliy pirmos kartos
palikuoniy pateléms sunku gimdyti ir pasitaiko daugiau naujagimiy mirciy. Didelis
mirtingumas yra budingas klonavimo technologijos bruozas. Kita vertus, EMST
keletg karty pabreze, kad klonavimas nedaro poveikio i§ klony gautos mésos ir pieno
saugai.

Poveikio vertinimas'?

Remiantis patirtimi, sukaupta vykstant teis¢kiiros procedirai, kuri nutriko 2011 m.
kovo meén., ir suinteresuotyjy Saliy iSdéstytomis pozicijomis, jvertintos keturios
galimybés'. I$nagrinéjus §ias keturias galimybes ir atsizvelgus j jy poveikj ir tikslus,
4 galimybés elementai (t.y. laikinas Sios technologijos taikymo ir gyvy klony
importo sustabdymas) buvo pasirinkti kaip dabartinio pasiilymo pagrindas.
Sustabdant $ios technologijos naudojima ir prekyba gyviiny klonais iikiniais tikslais
uztikrinama, kad visiems Sgjungos tkininkams ir gyviiny veis¢jams biity sudarytos
vienodos salygos ir tuo pat metu tinkamai saugoma gyviiny gerové. Kad biity
iSlaikytas Sajungos tikininky konkurencingumas, $iuo pasiiilymu klony dauginamoji
medziaga nereglamentuojama.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Teisinis pagrindas

Pasiiilymas grindziamas SESV 43 straipsniu (Zemés ukis). Vienas i§ SESV 39
straipsnyje iSvardyty Sgjungos zemés tkio politikos tiksly yra uztikrinti racionalig
zemés ikio gamybos plétote. Tai reiskia vienody gamybos salygy uztikrinimg
tikininkams. Pasirenkant biidus Siems tikslams siekti taip pat privalu atsizvelgti |
SESV 13 straipsnj. Pagal SESV 13 straipsnj reikalaujama, kad rengdamos ir
jgyvendindamos Sgjungos zemes ikio ir kity sri¢iy politikg, Sajunga ir valstybés
narés turi visokeriopai atsizvelgti j gyviny, kaip jusliy gyviy, gerovés reikalavimus.

Nuomoné ir praneSimai dél klonuoty gyviiny, gauty perkeliant somatiniy lasteliy branduolius (SCNT),
ju palikuoniy ir i$ $iy gyviiny gauty produkty maisto saugos, gyviiny sveikatos ir gerovés ir poveikio
aplinkai:

http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/767.pdf;
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/319r.pdf;
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/1784.pdf;
http://www.efsa.ecuropa.eu/en/efsajournal/doc/2794.pdf.

ISsamesné informacija pateikiama prie Komisijos tarnyby darbinio dokumento SEC(2013) XXX
pridedamame poveikio vertinime.

1) politika nekeiciama; 2) leidimo gavimas prie§ pateikiant maisto produktus, pagamintus i§ klony,
pirmos kartos ir vélesniy karty palikuoniy, rinkai; 3) maisto produkty, pagaminty i§ klony, pirmos
kartos ir vélesniy karty palikuoniy, Zenklinimas; 4) klonavimo technologijos taikymo ir gyvy klony,
maisto produkty, pagaminty i§ klony, ir klony dauginamosios medziagos importo sustabdymas.
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3.2

3.3.

34.

Subsidiarumo principas

Taikant izoliuotus gyviiny klonavimo metodus galéty biiti iSkraipytos atitinkamos
zemes ukio rinkos. Tod¢l reikia uztikrinti, kad buty taikomos vienodos salygos ir
todél klausima reikia spresti Sajungos lygiu.

Proporcingumo principas

Klonavimo technologijy taikymo sustabdymas ir gyvy klony importo sustabdymas
yra tinkamos ir biitinos priemonés Siems tikslams siekti. Taikant Sias priemones taip
pat iSlaikomas geriausias ekonominés naudos santykis sprendziant riipimus
klausimus.

Atsizvelgiant | dabarting vystymosi padét], atrodo, kad klonavimo technologijos
naudojimas ukiniais tikslais néra labai naudingas. Dél to Siame pasitlyme
nagrinéjami tik su gyviiny gavimu ikiniais tikslais susije aspektai. Pasitilymas
neapima kity sri¢iy, kuriose klonavima galima pateisinti dél teigiamo rizikos ir
naudos santykio (pvz., moksliniai tyrimai arba klony dauginamosios medziagos
naudojimas).

Todél sustabdzius klonavimo technologijos naudojimg ir gyviny klony tkiniais
tikslais importg bus islaikyta pagrista tinkama gyviny gerovés, pilieciy susiripinimo
ir tkininky, gyviiny veis¢jy ir kity susijusiy suinteresuotyjy Saliy interesy
pusiausvyra.

Pasirinkta priemoné

Sitlloma priemoné — direktyva. Kitos priemonés biity netinkamos dél toliau nurodyty

priezascCiy:

i)  direktyva leidzia valstybéms naréms taikyti tinkamiausias kontrolés priemones
Sajungos taisykléms jgyvendinti ir taip sumaZinama administracing nasta;

ii)  neprivalomos priemonés laikomos nepakankamomis siekiant sustabdyti
technologijos naudojimg visoje Sajungoje.

Pagal bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél aiSkinamyjy
dokumenty valstybés narés tik pagristais atvejais jsipareigojo prie praneSimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau aiSkinamyjy dokumenty, kuriuose
paaiskinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sgsajos. Atsizvelgiant | Sia direktyva nustatomus ribotus teisinius
Jpareigojimus, valstybéms naréms aiSkinamyjy dokumenty perkeliant Sig direktyva |
nacionaling teis¢ pateikti nereikia.

POVEIKIS BIUDZETUI

Si iniciatyva neturi poveikio ES biudetui ir nereikalauja papildomy Komisijos
zmogiskyjy istekliy.
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2013/0433 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél ukiniais tikslais laikomy ir dauginamy galvijy, kiauliy, aviy, 0Zky ir arkliniy Seimos

gyviiny klonavimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

perdavus pasililyma nacionaliniams parlamentames,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros procediros,

kadangi:

(1)

2

3)

Tarybos direktyvoje 98/58/EB'* nustatyti bendri batiniausi Gikiniais tikslais veisiamy
arba laikomy gyviiny geroveés reikalavimai. Joje valstybés narés raginamos tikiniams
gyviinams be reikalo nekelti skausmo, kanciy arba jy nezaloti. Jei klonavimas kelia
gyviinui bereikalingg skausma, kanc¢ig ar gyviinas zalojamas, valstybés narés privalo
imtis veiksmy nacionaliniu lygiu, kad to buty iSvengta. Skirtinga nacionaliné gyviiny
klonavimo praktika galéty iSkraipyti rinkg. Todél bitina uZztikrinti, kad visoms su
auginimu ir gyvy gyviny platinimu susijusioms Salims visoje Sgjungoje biity taikomos
vienodos salygos;

Europos maisto saugos tarnyba (EMST) patvirtino, kad klonavimui naudojamos
surogatines patelés visy pirma kencia nuo placentos funkcijos sutrikimy, dél ko
padaugéja persileidimy'”. Tai yra viena i§ Sios technologijos maZo veiksmingumo
priezasCiy (6—15 proc. galvijams ir 6 proc. kiauléms) ir viena i$ priezas¢iy, dél kuriy,
siekiant gauti vieng klong, embriony klonus biitina jsodinti kelioms pateléms. Be to,
del klony i8sigimimo ir nejprastai dideliy pirmos kartos palikuoniy pateléms sunku
gimdyti ir pasitaiko daugiau naujagimiy mirciy;

atsizvelgiant | Sajungos zemés tikio politikos tikslus, naujus EMST moksliniy
vertinimy rezultatus ir 1 Sutarties 13 straipsnyje numatytus gyviny geroves
reikalavimus, tikslinga laikinai uzdrausti tam tikry rusiy gyviiny klonavimg tkiniais
tikslais;

1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/58/EB dél tkininkavimo reikméms laikomy gyviiny
apsaugos (OL L 221, 1998 8 8, p. 23).

Mokslinio komiteto moksliné nuomoné dél klonuoty gyviny, gauty perkeliant somatiniy lasteliy
branduolius (SCNT), jy palikuoniy ir i§ Siy gyviiny gauty produkty maisto saugos, gyviiny sveikatos ir
geroves ir poveikio aplinkai.

http://www.efsa.europa.eu/en/topics/topic/cloning. htm?wtrl=01.
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(4)  tikétina, kad Siuo metu ikiniais tikslais klonuojami galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir
arkliniy Seimos gyvinai. Todél Sios direktyvos taikymo sritis turéty biiti apribota
itraukiant ] jg tik $iy penkiy rusiy gyviny klonavimg tkiniais tikslais;

(5)  tikimasi, kad bus jgauta daugiau Ziniy apie klonavimo technologijy poveiki gyviiny
gerovei. Tikétina, kad ilgainiui klonavimo technologijos tobulés. Todél draudimas
turéty biiti taikomas tik laikinai. Todél 8i direktyva per pagrista laikotarp; turéty biiti
perziuiréta, atsizvelgiant j ja igyvendinant sukauptg valstybiy nariy patirtj, ] mokslo ir
technikos pazangg ir | tarptautinius pokycius;

(6) Sioje direktyvoje gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, kurie pripazinti
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, butent laisvés uZsiimti verslu ir mokslo
laisvés principy. Si direktyva turi biiti jgyvendinta remiantis tomis teisémis ir
principais,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Sioje direktyvoje nustatomos taisyklés dél:
a) gyviny klonavimo Sgjungoje;
b) embriony klony ir gyviiny klony pateikimo rinkai.

Ji taikoma tkiniais tikslais laikomiems ir dauginamiems galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy
Seimos gyvinams (toliau — gyviinai).

2 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

a) tkiniais tikslais laikomi ir dauginami gyviinai — gyviinai, laikomi ir dauginami
maisto, vilnos, odos ar kailiy gamybai arba kitu tikiniu tikslu. Si apibréztis neapima
gyviny, laikomy ir dauginamy iSskirtinai kitu tikslu, kaip antai moksliniams
tyrimams, vaisty ir medicinos prietaisy gamybai, siekiant iSsaugoti retas arba
nykstancias riisis arba sporto ir kulttiros renginiams;

b) klonavimas — gyviny dauginimo nelytiniu biidu metodas, kuomet atskiro gyviino
lastelés branduolys yra perkeliamas j kiausSialaste, 1§ kurios branduolys buvo iSimtas,
siekiant sukurti genetiSkai tapaty embriong (toliau — embriono klonas), kuris véliau
gali biiti jsodinamas ] surogating moting, siekiant gauti genetiSkai tapaciy gyviny
populiacijas (toliau — gyviino klonas);

c) pateikimas rinkai — gyviino arba produkto tiekimas vidaus rinkai pirmg karta.

3 straipsnis
Laikinas draudimas

Valstybés narés laikinai uzdraudzia:
a) klonuoti gyviinus;

b) pateikti rinkai gyviiny klonus ir embriony klonus.
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4 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus pagal $ig direktyva priimtas nacionalines
nuostatas, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad S$ios sankcijos biity
taikomos. Nustatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasios. Valstybés
narés informuoja Komisijg apie tokias nuostatas ne véliau kaip iki [direktyvos perkélimo |
nacionaline teis¢ data] ir nedelsdamos pranesa jai apie vélesnius tokiy nuostaty pakeitimus.

5 straipsnis
Ataskaitos ir perzZiiira

1. Valstybés nares iki [data = 5 metai po Sios direktyvos perkélimo i nacionaling teise]
pateikia Komisijai ataskaitg apie savo patirtj jgyvendinant $ig direktyva.

2. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sios direktyvos
taikyma, kurioje atsizvelgia j:

a)  valstybiy nariy pagal 1 dalj pateiktas ataskaitas;

b) mokslo ir technikos pazanga, ypa¢ susijusig su klonavimo gyviiny gerovés
aspektais;

c) tarptautinius pokycius.

6 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise
1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos buty laikomasi nuo [data = 12 ménesiy po Sios direktyvos perkélimo j
nacionaling teis¢]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

8 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje [data]
Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
9
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